RAD SONANCE VISUAL PERFORMANCE

NAVOD NA OBSLUHU PRE REPRODUKTORY EXTREME
VPXT6 | VPXT6R | VPXT6R SST | VPXT8R SONANCE®

Obsah balenia

VPXT6 alebo VPXT6R alebo VPXT8R

(1) Struéna uvodna priruc¢ka/Sabléna na vyrezanie otvoru
(2) Reproduktory

(2) Pretieratelné mriezky

Alebo

VPXT6R SST

(1) Struéna uvodna priru¢ka/Sabléna na vyrezanie otvoru
(1) Reproduktor

(1) Pretieratelna mriezka

Uvod

Dakujeme vam, e ste sa rozhodli pre zakUpenie reproduktorov
Sonance radu Visual Performance. Tato priru¢ka pokryva nasledujluce
modely reproduktorov: VPXT6 (6” obdiZnikovy), VPXT6R (6” gulaty),
VPXT6R SST (6” gulaty, technoldgia Single-Stereo®) a VPXT8R

(8” gulaty).

Pred instalaciou: Instalacia v existujucej
budove

1. Urcite umiestnenie reproduktora.

2. Preskumajte pripadné prekazky, aby ste sa uistili, Ze sa v dutine
steny nenachadzaju Ziadne stipiky, kablovody, rirky, kanle
kurenia, puzdra posuvnych dveri alebo vracajlci sa vzduch, ktory
by mohol reproduktoru spdsobit problémy.

3. Umiestnite dodavanu Sablonu na vyrezanie otvoru do miesta, kam
ma byt umiestneny reproduktor, a ceruzkou nakreslite na stene
alebo strope obrys.

e Ak si nie ste isti existenciou prekazok, vyvitajte maly otvor
v strede obrysu a zasurite do tohto otvoru pevny izolovany drét,
aby ste hmatom zistili pripadné prekazky.

4. Vyrezte montazny otvor pomocou naradia vhodného pre danu
konstrukciu a privedte reproduktorové vodice z tohto montazneho
otvoru k miestu instalacie zosiliovaca.

POZNAMKA: PRED PRETIAHNUTiIM VODICOV STENAMI SA OBOZNAMTE
S POZIADAVKAMI MIESTNYCH STAVEBNYCH PREDPISOV.

InStalacia
Reproduktory Sonance Extreme radu Visual Performance su vybavené

exkluzivnym integrovanym montaznym systémom RotolLock®, ktory

umoznuije ich rychlu montaz priamo do existujicich stien a stropov.

1. Z jednotlivych reproduktorovych vodi¢ov odstrarite izolaciu v dizke
1/4”-1/2” (6 mm-13 mm). V takto odizolovanom koncovom Useku
kazdého vodi¢a zakrutte lanko alebo naneste cinovu spajku na toto
lanko, aby sa zabranilo jeho rozpleteniu.

POZNAMKA: ROZPLETENE LANKA, KTORE SA VZAJOMNE DOTYKAJU, MOZU
SPOSOBIT SKRAT, KTORY BY MOHOL POSKODIT ZOSILNOVAC.

Pripojovacie svorky
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Obrazok 1: Pripojovacie svorky

2. Pripojovacie svorky konektora reproduktora su pruzinove.

ZatlaCte hornu Cast kazdej pripojovacie svorky konektora smerom
dole na otvorenie prislusného konektora a do otvorov v svorkach
vlozte odizolované vodice (pozrite obrazok 1).

3. Kladna pripojovacia svorka reproduktora je ozna¢ena ¢ervenou

bodkou; zaporna svorka je oznacena Ciernou bodkou.

e VPXT6R SST obsahuje dve supravy pripojovacich svoriek,
umiestnené na opacnych stranach dosky vyhybky.

4. Po vykonani vSetkych pripojeni dvakrat skontrolujte, &i ste prepojili

svorku ,,+“ zosilflovaca so svorkou ,,.+“ reproduktora a svorku ,,-“
zosilfiovaca so svorkou ,,-“ reproduktora.

5. Uistite sa, ze vSetky zaistovacie patky systému Roto-Lock su

zatiahnuté tak, aby sa mohli zasunut do okraje montazneho otvoru.

Obrazok 2: Zaistovacie patky Roto-Lock zatiahnuté

POZNAMKA: SYSTEM ROTO-LOCK UMOZRUJE INSTALACIU PRI HRUBKE
MATERIALU STENY 1 1/4” (32 MM) A PO ODSTRANENI KRYTIEK
ZAISTOVACICH PATIEK TIEZ INSTALACIU PRI HRUBKE MATERIALU STENY

1 3/4” (44 MM). AK CHCETE ODSTRANIT UPINACIE NOZIGKY, POMOCOU
MALEHO SKRUTKOVAGA OPATRNE UVOLNITE POISTNE PAGKY (OBRAZOK 3,
VLAVO). POTOM ODSTRANTE NOZIGKY ZO SVORIEK (OBRAZOK 3, VPRAVO).

Locking Lever

Obrazok 3: Odstranenie upinacich noziciek Roto-Lock

Viyhradny distributor pre SR a CR je spolognost AV Integra s.r.0., www.ketos.eu, www.avintegra.cz
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NAVOD NA OBSLUHU PRE REPRODUKTORY VISUAL PERFORMANCE EXTREME SONANCE ™
6. Vlozte reproduktor do montazneho otvoru (obrazok 4) a dotiahnite NATER M RI EZOK

Styri skrutky v prednej ¢asti ozvuénice reproduktora. (Obrazok 5).
Mriezky reproduktorov Sonance radu Visual Performance kompletne

zakryvaju odhaleny ram reproduktora, takze nater vyzaduju len
mriezky (nie samotné reproduktory).

1. Na zakladny nater mriezky pouzite zakladnu/vézobnu farbu na kov
v spreji. Dokladne dodrzujte pokyny vyrobcu na spreji.

2. Na nater mriezok odporu¢ame pouzivat latexovu farbu na vodnej
baze. Zriedte farbu pomocou vhodného riedidla v pomere riedidlo-
farba 1 : 1, a precedenim cez Standardné sitko odstrante akékolvek
hrudky.

DOLEZITE: Z DOVODU VYSSEJ ZIVOTNOSTI ODPORUCAME PRI
INSTALACII REPRODUKTOROV RADU VP EXTREME VO VONKAJSOM
PROSTREDI ZVAZIT POUZITIE FARIEB NA OLEJOVEJ BAZE.

3. Na nater pouzite malu retuSovaciu pistol alebo striekaciu pistol
s krytkou s hrotom €. 3.

b

Nastavte dyzu na stredny aZ Siroky rozptyl.

8

Nastavte regulator tlaku na 60 psi.

(C) Lahko nastriekajte prednu ¢ast mriezky 3 rychlymi stlaceniami zo
vzdialenosti priblizne 10 in (25 cm).

(D) Nechajte nater priblizne minutu schnut a potom otocte mriezku

0 90° a znovu mriezku lahko nastriekajte 3 rychlymi stlaCeniami.

Obrazok 5: Dotiahnutie skrutiek Roto-Lock Opakujte tento krok, kym nie su rovhomerne nastriekané vsetky
Styri strany mriezky.

7. Svorky systému Roto-Lock sa automaticky otocia do inStalacnej

o 4. Zatial €o je farba stale vihka, skontrolujte mriezku a uistite sa, ze
polohy a za¢nu upinat reproduktor.

nedoslo k usadeniu nadbyto¢nej farby pod ramom mriezky, a Ze
ziadny z otvorov mriezky nie je zaplneny farbou. Ak tomu tak nie je,

DOLEZITE: PRI POUZITi ELEKTRICKEHO SKRUTKOVAGA VZDY vyfiknite farbu z otvorov pomocou stlageného vzduchu.
POUZIiVAJTE NizKO NASTAVENE HODNOTY UTAHOVACIEHO L o )
MOMENTU; NIKDY NEUTAHUJTE NADMERNE. DOLEZITE: AK PO VYSUSENI MRIEZKY NAJDETE AKEKOLVEK OTVORY

MRIEZKY UPCHATE FARBOU, ODSTRANTE FARBU OPATRNE POMOCOU

POZNAMKA: NASTAVENIM NAPATIA SVORIEK SYSTEMU ROTO-LOCK ROVNEHO KOLIKA ALEBO IHLY NA SITIE.

TAK, ABY BOL RAM REPRODUKTORA ROVNY, POMOZETE ZAISTIT 5. Po doékladnom vysuseni nateru pripevnite mriezku k reproduktoru.
KONTAKT MRIEZKY SO STENOU PO CELOM OBVODE REPRODUKTORA

ATYM AJ SPRAVNE UCHYTENIE.

8. Mriezka Visual Performance Extreme disponuje technolégiou
Sonance Extreme Post Capture (XPC). XPC drzi mriezku na mieste
pomocou niekolkych malych magnetov umiestnenych na kolikoch
mriezKy a vo vnutri otvorov na koliky umiestnenych na ozvuénici
reproduktora (obrazok 6). Umiestnite mriezku proti reproduktoru
a zarovnajte koliky mriezky s otvormi na koliky. Magnety vtiahnu
koliky mriezky do otvorov na koliky a budu drzat mriezku pevne na
mieste. Pri spravne vykonanej intalacii mriezky by mal byt okraj
mriezky v styku s montédZznym povrchom v celom rozsahu obvodu
reproduktora.

|
S

Obrazok 6: Pripevnenie mriezky

POZNAMKA: TECHNOLOGIA EXTREME POST CAPTURE POUZ{VA SILNE
MAGNETY NA RYCHLE PRIPOJENIE PRI INSTALACII MRIEZKY NA
REPRODUKTOR. PRI ZAROVNAVANi KOLIKOV S OTVORMI DAVAJTE
POZOR, ABY STE SI NEPRISKRIPLI PRSTY.
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VPXT6
Vyskovy reproduktor

Hibkovy reproduktor

Frekvenéna odozva
Impedancia
Zatazitelnost:
Citlivost’

Zivotné prostredie

Teplota prostredia
Hibka reproduktora
Rozmery

Rozmery vyrezov
Material mriezky
Prepravna hmotnost’

VPXT6R
Vyskovy reproduktor

Hibkovy reproduktor

Frekvenéna odozva
Impedancia
Zatazitelnost:
Citlivost

Zivotné prostredie

Teplota prostredia
Hibka reproduktora
Rozmery

Rozmery vyrezov
Material mriezky
Prepravna hmotnost’

25-mm (1”) polyuretanovy kalotovy, chladené Ferrofluidom,
v akustickej zadnej komore

165-mm (6 1/2”) vstrekovany polypropylénovy/grafitovy
kuzel, s integralnym okrajom Santoprene™

45 Hz-20 kHz +3 dB

Menovita 8 ohmov; minimalna 6 ohmov

Minimalna 5 W; maximalna 125 W

89 dB SPL (2,83 V/1 meter)

Vyhovuje vojenskej norme 810G pre vihkost, sol'nti hmlu,
teplotu a UV, hodnotenie vodotesnosti IP-66

-34°C-79 °C (-30 °F-175 °F)

64 mm (2 1/2”)

213 mm x 311 mm (8 3/8” x 12 1/4”)

176 mm x 273 mm (6 15/16” x 10 3/4”)

Nehrdzavejlca ocel s praSkovym povrchom

5,4 kg (12 Ib) par

1” (25-mm) polyuretanovy kalotovy,

chladené Ferrofluidom, v akustickej zadnej komore
165-mm (6 1/2”) vstrekovany polypropylénovy/
grafitovy kuzel, s integralnym okrajom Santoprene™
45 Hz-20 kHz +3 dB

Menovita 8 ohmov; minimalna 6 ohmov

Minimalna 5 W; maximalna 125 W

89 dB SPL (2,83 V/1 meter)

Vyhovuje vojenskej norme 810G pre vihkost, sol'nii hmlu,
teplotu a UV, hodnotenie vodotesnosti IP-66

-34 °C-79 °C (-30 °F-175 °F)

89 mm (3 1/2”)

248 mm (9 3/4”)

210 mm (8 1/4”)

Nehrdzavejuca ocel s praSkovym povrchom

5,4 kg (12 Ib) par

VPXT6R SST
Vyskovy reproduktor

Hibkovy reproduktor

Frekvenéna odozva
Impedancia
Zatazitelnost:
Citlivost’

Zivotné prostredie

Teplota prostredia
Hibka reproduktora
Rozmery

Rozmery vyrezov
Material mriezky
Prepravna hmotnost’

VPXT8R
Vyskovy reproduktor

Hibkovy reproduktor

Frekvenéna odozva
Impedancia
Zatazitelnost:
Citlivost’

Zivotné prostredie

Teplota prostredia
Hibka reproduktora
Rozmery

Rozmery vyrezov
Material mriezky
Prepravna hmotnost

SONANCE ™

25-mm (1”) polyuretanovy kalotovy, dvojita kmitacia cievka,
chladené Ferrofluidom, v akustickej zadnej komore
165-mm (6 1/2”) vstrekovany polypropylénovy/grafitovy
kuzel, s integralnym okrajom Santoprene™

45 Hz-20 kHz =3 dB

Menovita 8 ohmov; minimalna 6 ohmov

Minimélna 5 W; maximalna 125 W

89 dB SPL (2,83 V/1 meter)

Vyhovuje vojenskej norme 810G pre vihkost, solni hmlu,
teplotu a UV, hodnotenie vodotesnosti IP-66

-34 °C-79 °C (-30 °F-175 °F)

89 mm (3 1/2”)

248 mm (9 3/4”)

210 mm (8 1/4”)

Nehrdzavejiica ocel s praSkovym povrchom

3,04 kg (6,7 Ib) kus

25-mm (1”) polyuretanovy kalotovy, chladené Ferrofluidom,
v akustickej zadnej komore

205-mm (8”) vstrekovany polypropylénovy/grafitovy kuZel,
s integralnym okrajom Santoprene™

40 Hz-20 kHz +3 dB

Menovita 8 ohmov; minimalna 6 ohmov

Minimalna 5 W; maximalna 130 W

90 dB SPL (2,83 V/1 meter)

Vyhovuje vojenskej norme 810G pre vihkost, sol'ni hmlu,
teplotu a UV, hodnotenie vodotesnosti IP-66

-34°C-79 °C (-30 °F-175 °F)

95 mm (3 3/4”)

295 mm (11 5/8”)

257 mm (10 1/8”)

Nehrdzavejlica ocel' s praskovym povrchom

6,35 kg (14 Ib) par

OBMEDZENA ZARUKA POCAS PIATICH (5) ROKOV

Spolo¢nost Sonance ru¢i koncovému pouzivatelovi, ktory je prvym kupujucim, za to, Ze tento vyrobok znac¢ky Sonance (dalej ,vyrobok*) nebude, pri kipe
prostrednictvom autorizovaného predajcu/distribltora vyrobkov Sonance, po niZSie uvedeny ¢as vykazovat vyrobné a materialové chyby. Poc¢as zaruénej lehoty bude
spolo¢nost Sonance, podla svojho vlastného uvazenia a na svoje naklady, vykondvat bud opravu chyby, alebo vymenu vyrobku za novy alebo dopredu opraveny
vyrobok, pripadne za primerane rovnocenny vyrobok.

VYLUCENIE

V ROZSAHU, KTORY JE PRIPUSTNY PODLA ZAKONA, VYSSIE UVEDENA ZARUKA NAHRADZUJE A VYLUGUJE VSETKY OSTATNE ZARUKY, €I UZ
VYSLOVNE, ALEBO PREDPOKLADANE, A JE JEDINOU A VYHRADNOU ZARUKOU POSKYTNUTOU SPOLOCNOSTOU SONANCE. VSETKY OSTATNE
VYSLOVNE | PREDPOKLADANE ZARUKY, VRATANE PREDPOKLADANYCH ZARUK PREDAJNOSTI, PREDPOKLADANE ZARUKY VHODNOSTI NA POUZITIE
A PREDPOKLADANE ZARUKY VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, SU TYMTO UPLNE VYLUCENE.

Ziadna osoba nie je opravnena poskytovat alebo pozmeriovat akékolvek zaruky menom spolo&nosti Sonance. Vyssie uvedena zéruka je jedinym a vyluénym opravnym
prostriedkom, pricom plnenie uskuto¢nené zo strany spolo¢nosti Sonance predstavuje Uplné a kone¢né uspokojenie vSetkych povinnosti, zavazkov a narokov
vztahujucich sa k vyrobku.

SPOLOCNOST SONANCE V ZIADNOM PRIPADE NEPONESIE ZODPOVEDNOST ZA NASLEDNE, NAHODNE, HOSPODARSKE €I MAJETKOVE SKODY, URAZY
CI PRIPADY UJMY NA ZDRAVi VZNIKNUTE V SUVISLOSTI S POUZiVANiIM VYROBKU €I S AKYMKOLVEK PORUSENIM PODMIENOK TEJTO ZARUKY ALEBO

Z INYCH PRICIN.

Z tohto vyhlasenia o zaruke pre vas vyplyvaju urcité zakonné prava, pricom vam moézu nalezat aj dalSie prava, ktoré sa mézu v roznych statoch lisit. Niektoré Staty
nepovoluju vylt€enie predpokladanych zaruk alebo obmedzenie rozsahu opravnych prostriedkov, a preto v tychto statoch nemusia byt uplatnitelné vyssie uvedené
vyliiéenia a obmedzenia. Ak vo vasom $tate nie je povolené odmietnutie predpokladanych zaruk, dizka trvania takych predpokladanych zaruk je obmedzena na obdobie
platnosti vyslovnej zaruky poskytnutej spoloénostou Sonance.

Modelové oznacenie a popis vasho vyrobku: VPXT6 alebo VPXT6R alebo VPXT6R SST alebo VPXT8R.

Dizka trvania zaruky poskytnutej na tento vyrobok: Pat (5) rokov od datumu uvedeného na pévodnom predajnom doklade alebo fakttre, pripadne na inom dokumente,
ktory uspokojivo doklada datum zakupenia.

Dodato¢né obmedzenia a vylicenia z rozsahu zaruky: Vyssie uvedena zaruka je neprenositelnd, tyka sa len pociato¢nej instaldcie vyrobku, nezahfna instalaciu
akéhokolvek opraveného alebo vymeneného vyrobku, nevztahuje sa na poskodenie pripojeného alebo suvisiaceho vybavenia, ktoré méze z akéhokolvek dévodu
vzniknut nasledkom pouzivania spolo¢ne s tymto vyrobkom, a nezahfria naklady na pracu alebo diely pri opravach poskodeni spésobenych nehodou, prirodnou
katastrofou, nedbalostou, nespravnou instalaciou, nespravnym pouzivanim (napr. pretazovanim zosilfhovaca alebo reproduktora, u¢inkom nadmerného tepla, chladu
alebo vlhkosti) alebo vykonanim oprav &i servisnych zasahov, ktoré neboli schvélené spolo¢nostou Sonance. Uplatnenie reklamacie v zaruénej lehote: Ak chcete
uplatnit’ svoje naroky vyplyvajuce z platnej zaruky, musite sa obratit na prisluSného autorizovaného predajcu/montéra vyrobkov Sonance alebo telefonicky kontaktovat
oddelenie zdkaznickych sluzieb/technickej podpory spolo¢nosti Sonance na Eisle (949) 492-7777, obstarat si €islo povolenia na vratenie tovaru (RMA) a dorugit vyrobok
spolo¢nosti Sonance formou predplatenej zasielky, spolo¢ne s pévodnym predajnym dokladom alebo pévodnou faktirou, pripadne inym dokumentom,

ktory uspokojivo doklada datum zakupenia.
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